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MNPOX FAAATAZ 


1 
1MadNog à&mTooToNog oùÙk GT’ GAvaApwrTwWwv obdè du aAVApPwTTOL 
Paolo inviato non. da uomini nessuno attraverso uomo 


ANN SL ’incoò XpwoTtoù kai Bgodò TmTaTtpòg TOÙ éÉyeipavtog 
ma attraverso Gesù Cristo e Dio padre il stato alzato 


aÙTÒOV  ÉK veKkp%wv, 2kai o. oùv éuoì TAvTEG GbEXpoi Tal 
lui fuori morti, e i con mio tutti fratelli le 


EkkAnotatg Tg FfaiaTtiac, 3xGpig bùuîv kai esipnvn &tò Q@d£00 
ecclesie la Galazia, grazia voi e pace da Dio 


TOATPÒOG NUOV Kai Kkupiov ’Incoò Xpwotoù 4To060 SbvTtog ÉEauTÒv 
padre nostro e signore Gesù Cristo il dato se stesso 


ÙttEèp TOV àdpaprwwòwv Nudwv, bOoTtwg EégéinTaL Nuàacg EKk TOÙ 
oltre i peccati nostri, così strappa noi fuori il 


aiuvog TOÙ EVveoTOTOG Tovnpoò KkaTtà TÒ 0Éé\inpa toò QAeoòd 
senza fine il istante cattivo giù il desiderio il Dio 


kai TaATpòog fAuwov, 54W i s0%a gig TOÙG caibvag TÙWUVv aiWvwv, 
e padre nostro, quale la gloria dentro i senza fine i senza fine, 


aGunv. 60auuaTtw bott o0Twg Taxéwc puetatideode aTTÒ TOÒÙ 
davvero. Entusiasta che così affrettati spostati da il 


ka\écavTtog òèuag Ev xaputt [Xputotod] eig ÉTepov eEdayyéAtov, 
chiamati voi in grazia Cristo dentro diverso buon messaggio, 


70  oùk got GXXo, ei pun TwWég eiowv oi TapaocovTteg Ùuàdc 


quale non è altro, se non i quali sono i inquieti voi 
kai OQé\ovTEG pÎeTtaoTpéwar TÒ eEÙcyyé\Mlov TOoÙ Xprotoù. 8GXXù 

e desiderosi girare dopo il buon messaggio il Cristo. ma 
kai éùv Npueig i ayygXoc ÉéÈ oùpavoò ebdbayyeXiCntar [bpiv] 

e se noi o messaggero fuori cielo da buon messaggio voi 
Tap’ eùnyyeXtoGueda ùpuîv, Ava beua EOTW. 9295W6G TPOELPiKApev 
accanto quale diamo buon messaggio voi, anatema sia. come abbiamo predetto 
kai ApTL TAX Xéyw-: el tTiIG Ùuàg edavyyeMCeTar Tap’ Ò 

e adesso ancora dico: se chi voi dà buon messaggio accanto quale 
Ttape\GpeTe, avageua EoTWw. 10°Aptt yàp èav@pwroug tTeEiow i 
preso accanto, anatema sia. Adesso infatti uomini sollecito © 
Tòov Oeov; N TnTtW dav@pwrrotg àpéokewv; ei ETL aAVOPwWwITOLG 

il Dio? (o) cerco uomini piacere? se mentre uomini 
mnpeokov, Xpotoù S00)0g oòk  @&v Munv. 11Fvwpitw vyàp òpòv, 
piacevo, Cristo servo non chiunque ero. Conosco infatti voi, 
abeEXpoi, TÒ ebdayyéilov TÒ ebdDayyeAto0tèv Ùtt’  éuoò OTL o0Ùk 
fratelli, il buon messaggio il davo buon messaggio sotto mio che non 


ÉOTIV KaTào AvOpwrrov: 1200dìÈ vyàùp éyWw tTapà avOpwiov 


é giù uomo! nessuno infatti io accanto uomo 
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TapéXaBov abdtò oùTteE éOLdaxonv, GXXù dl atoka\Uwewc ’Incoò 
preso esso né insegnatomi, ma attraverso apocalisse Gesù 
Xpuotoù. 13'Hkoécate vyùp TùÙV éuùv àvaotpognvi mote èv TW 
Cristo. Ascoltate infatti la mia posizione poi in il 
‘lovdaiou®, TL kad’ brepBoiNv ÉdIWwkov  TÙV EKkkAnotav TOÙ 
Giudaismo, che giù iperbole maltrattavo la ecclesia il 
Ae£00) kai ETOpdovv aùtTnv, 14kai TPOÉEKOTTOV  Év TW 
Dio e predavo essa, e progredivo in il 
‘lovdaio uo UTtEép ToOMNOodg ouvvnAtkiWwTac” Èv TÒò Yyéver ou, 
Giudaismo oltre molti coetanei in il origine mia, 
TEPLloCoOTEPpwe TnAwTù)g UÙTAPXwWwv TÒOvV TaTpukòwv3? puov 
oltremodo zelante possiede i padri mio 
Ttapadocewv. 15°OTte Sè eòbboknoev [òÒ 0£0c] è agpopiocac pe ék 
tramandata. Quando ma approva il Dio il escluso me fuori 
kovXiag untpòog pouvu kai kaXégcacg dlàù T"Îg XApiTog aùTob 
ventre madre mia e chiamato attraverso la grazia sua 
16amtokaAUWwar TÒv viòv adTtoò év époi, iva eUayyeX[CWpal 
rivelare il figlio suo in mio, affinché dia buon messaggio 


aÙTÒOv Éév Tolcg E0veotv, eEÙUd0ÉéÉwg où Tpocoavedéunvi capki kai 
suo in le etnie, subito non. mi proposi presso carne e 


atuati 17005ì avfifov eic ‘epooòdupa TpPÒG TOÙG TpPÒ éÉpuoò 
sangue nessuno venivo su dentro Gerusalemme presso i prima mio 


aTtooToXovc, GX &Tfifov eig Apafpiav kai Tav ÙTEéOTpEwa 
inviati, ma andai dentro Arabia e ancora girai sotto 


gig Aauaokov. 18”Etetta peTtà ETn Tpia &vf\fov eig 
dentro Damasco. Successivo dopo anni tre venivo su dentro 


‘lepooò\upa iotopficar’ Knpàv kai Etéuerva TPpÒG aÙTÒov NUÉpag 
Gerusalemme sapere la storia Cefa e rimango sopra presso lui giorni 


dekatEévte, 19ÉTEpov dè TW GamtooTOo,Wv oòk eldov ei uh 
quindici, altri ma i inviati non vidi se non 


IakwBov TÒòv &deXpòv tTOoò Kkupiov. 20k dè vyp&pw bùpyîv, idodb 
Giacomo il fratello il signore. quelli ma scrivo voi, ecco 


1 dvaotpo@nv - girare in su cfr dvaotpédw At 5:22, uno scatto verso l’alto e un cambiamento di posizione, nel 
linguaggio militare la conversione di marcia dei soldati, comportamento, stile di vita, condotta nei 
confronti degli altri, rovesciamento 


2 CUVNAIKIWTAG - con la stessa età, coetaneo, cfr Mt 6:27, dello stesso periodo, della stessa classe di scuola, dello 
stesso scaglione, ricorre solo qui 


3 TaTpiKk@v - della discendenza da parte del padre, ancestrale, paterno, appartenente agli antenati, tramandato di padre 
in padre, mos maiorum, le tradizioni dei padri, ricorre solo qui 


4 npocave0éynv - porre su presso cfr At 25:14, mettersi su un altro andando da lui, cioè impegnarsi o affidarsi ad un 
altro allo scopo di consultarlo, consultare, richiedere un consiglio, appoggiare oltre, intraprendere 
un’azione per avere un consulto, comunicare, impartire un consiglio, tenere una conferenza, affidarsi 
ad un altro o imporsi su di un altro, il termine si usa nel senso di consultare gli indovini o i profeti 
intorno a un dato segno ricorre qui e Gal 2:6 


5 lotopfjoal - imparare indagando facendo un esame personale, acquisire informazioni attraverso una conoscenza 
diretta, fare un esame storico della cosa o persona, lat. historia ricerca, indagine, cognizione, storia, 
visitare qualcuno per un colloquio completo, conoscere personalmente faccia a faccia, ricorre solo qui 
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EVWITIOV TOÙ @0£00 OTL où wevdoyat. 21”Eterta NX00v ig TÀ 
nello sguardo il Dio che nono sono falso. Successivo venuto dentro i 


KA(PUaoTa TAG Zupiago kai T°Ag Kutklac: 22fiunv dî dayvoobuevocg 
climi la Siria e la Cilicia! ero ma non conosciuto 


TW TPOOWITW Taîg EékkAnotag Tg ’lovdalag Tag év XpioT®. 


la faccia le ecclesie la Giudea le in Cristo. 

23UuOvov dÈ aGkovovTEeG Noav OTT Ò dlWkwv Nuàag TOTE vÙv 
unico ma hanno ascoltato erano che il maltrattato noi poi adora 
eUayyeXLCeTaAL Thv TioTv iv Tote énoòpoer, 24kai é80Eatov 

sta dando buon messaggio la fede quello poi predava, e glorificavano 

Èv éuoì TÒv Beov. 

in mio il Dio. 

2 

l’ETELTA dulù =SdekaTteooapwv ETÒwv TAailv àavéfnv eig ‘lepooò\upa 

Successivo attraverso quattordici anni ancora salito su dentro Gerusalemme 


uetà Bapvabà ouvuraparabBWòov kai Titov: 2GvéBnv dèi Kkatà 
dopo Barnaba prendo insieme com e Tito! salito su ma giù 


ATTOKGAUWLV-: Kai àavedéunv aùTtoîG TÒ eEÙdavyyéXtov è Kknpooow 
apocalisse! e propongo loro il buon messaggio quale annuncio 


Ev. Toîg E0veotv, kat’ idlav SÈ Toîg Sokodowv, pun TW ei 
in le etnie, giù se stesso ma i reputano, non. come dentro 


KEVÒOV  Tpéxw i EéòSpapov. 3GX}' oùdè Titog 6 coùv éyuoi, “EMnv 
vuota corro (o) ho corso. ma nessuno Tito il con mio, Elleno 


Wv, nNvaykao0n Tepiutunoffivat:  48Là dÈ TOÙG TaperoakTovgì 


essendo, costretto tagliare intorno! attraverso ma i insinuati 
weudadé\pouc, olTtiveg Taperofidov  KkaTtaoKkoTAoaw” TÙV 
falsi fratelli, i quali affiancati spiare la 
EXeudepiav Nuov  Îv  Exopev év XpuoTt® ’Iincoò, iva nuàg 
libertà nostra quella abbiamo in Cristo Gesù, affinché noi 
katasovAwoovotv, 5oig oùdè TTpòg Wwpav elEapevì tf ùtoTaYA, 
schiavizzeranno, quali nessuno presso ora acconsentiamo la soggezione, 
iva © GANAELa TOÙÒ eÙdcayyeXMov Sdtapeivn TtTpòg ùbuàac. 6ATTÒ dé 
affinché la verità il buon messaggio rimane presso voi. Da ma 
TWV SOKOULVTWV ELlVval TL, - OttotoL TTOTE Noav oùdév pot dtagpépet- 
i hanno valutato essere cosa, qualità poi erano niente mio differisce! 
Tpoowrov [6ò] Aeòg èa&vapwritgou cò AXayufaver - tuoi yàp oi 
faccia il Dio uomo non prende mio infatti i 


6 TAPpELOAKTOUG - introdotto segretamente, insinuato, intrufolato, lett. importato da vicino o accanto, che si presenta sotto 
mentite spoglie, intruso, intromesso per spiare, entrato a far parte in maniera abusiva, ricorre solo qui 


7 KATaoKoTm cal - sorvegliare giù, guardare dall'alto in basso qualcuno con una prospettiva ostile, osservare con molta 
attenzione soprattutto per infliggere danni, spiare, ispezionare di nascosto, osservare nascondendo le 
proprie intenzioni, esplorare, ricorre solo qui 


8 el&apev - cedere, tirarsi indietro, ritirarsi, fare posto in segno d’onore, essere inferiore, soggiacere, non contrastare, 
lasciarsi guidare, andar dietro, seguire, allentare, accondiscendere, concedere, permettere, ricorre solo qui 
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dokoùvTtec obdeév TpocavédevTto, 7G\}ù Toùvavtiov iSOvTEG OTL 
ho valutato nessuno si proposero presso, ma il contrario vedendo che 


TETIOTEVPDOAL TÒ eEÙcyyéXlov Tg GkpoBuoTtiag ka0wg MeTtpoc Tg 
dato con fede il buon messaggio il non coperto così come Pietro il 


TepiToufic, 86 vyàp évepyioag MeTtpw eig ATTOOTO)NV TfG 
taglio intorno, il infatti ha lavorato Pietro dentro invio il 
TEPLTONÙAG EvVNpynoev kai éuoì gig tà E0vn, Ikai yvovTEeg TAV 
taglio intorno lavora e mio dentro le etnie, e conosciuto la 


x 


xAapuw TÙV S0o0£%0dGv. pot, 'akwBog kai Kngpag kai ’wavvnc, oi 
grazia la stata data mio, Giacomo e Cefa e Giovanni, i 


dokoùvTteg oTdNOL? elvatr, SeEràg ESWwKkav Eéuoì kai BapvaBà 
ho valutato stabili essere, destre danno mio e Barnaba 


kotvwviacg, tva Nnueic gig Ta E0vn, abtoi dè esiG TIV 


compagnia, affinché noi dentro le etnie, loro ma dentro la 
Teprtounv: 10povov T®OV TTWXWww Ta UVNPOVELUWHEV, Ò Kai 
taglio intorno! unico i mendicanti affinché ricordiamo, quale e 
gomtovdaca!% a«ÙùTtÒò TOÙTO moffpioar. 11°OTteE SÈ nXdev Knpàcg eig 
affrettato esso questo fare. Quando ma viene Cefa dentro 
AVTLOXELAV, KOATÀ TPOOWITOV aÙùTOwò èavTtéoTnv, OTL KkaTeyvwopévoc!! 
Antiochia, giù faccia sua ho resistito, che conosciuto il torto 
nv. 12Tpò tTOoÙ vyàùp éX0£Îv TIvag aTttò ’lakWwbouv peTtà TWV 
era. prima il infatti venire i quali da Giacomo dopo i 
€#0v®v  ouvvno0itev- OTte SÈ nXd0ov, bUòttoTteNNEV Kai aGapwpitev 
etnici mangiava con! quando ma vengono, si sottraeva e escludeva 
É£aUuTÒv poBobpuevog TOÙG EÈKk Iepitopfic. 13kaì ouvvutegxpionoav!2 
se stesso impaurito i fuori taglio intorno. e recitavano insieme 
aòbTt”ò [kai] oi AXotrtoi ’lovdaltot, Wote kai BapvaBàg ouvvatnx@n 
lui e i restanti Giudei, COSÌ e Barnaba condotto insieme 
aùTowv Ti Utokpioet. 144X)’ TE e18o0v  6TL oÙk bpforosodatv!3 
loro la ipocrisia. ma quando vedo che non hanno i piedi diritti 


Tpòg tiv àd\Nbetav TOÙ edayvyerlou, esitov TO Knpà Eutpoodev 
presso la verità il buon messaggio, esprimo il Cefa davanti 


TAVTWv-: gi cò ’lovdatog UmTAapyxwv E8vikd6g!* kai oùxi lovsaikwg 
tutti: se tu Giudeo possiedi come etnico e niente come Giudeo 


? oTÙA01 - colonne, pilastri, fig. salgono come colonne di fuoco, essere una figura di stabilita, ricorre qui e Ap 3:12;10:1 


10 gonovdaca - affrettarsi, fare una cosa con diligenza, correre da chi ha bisogno, sono ansioso di fare, sono zelante nel 
fare, essere rapido, agire con fervore, operare con impegno tempestivo per realizzare tutto, essere 
pronto e serio, essere premuroso, promuovere seriamente una cosa, parlare con serietà 


11 KATEYVWOWÉVOG - conosco giù, conosco fino in fondo, trovare come colpevole sulla base di una conoscenza diretta e 
personale dei fatti, accusare come colpevole di fatti specifici, puntare il dito contro, criticare, 
biasimare, trovar da ridire, essere chiaramente nel torto, ricorre qui e 1Gv 3:20,21 


12 guvuTEKp{anoav - recitare con o insieme, comportarsi tutti da ipocriti, recitare tutti insieme una parte, ricorre solo qui 


13 6pBoriododanv - da 6p@éc dritto o eretto e noùg piede, avere i piedi diritti, camminare diritto lungo un percorso, 
camminare con una corretta postura eretta, camminare in linea retta, agire rettamente, camminare 
con rettitudine, comportarsi correttamente, procedere in dirittura d’arrivo, ricorre solo qui 


14 88viK@g - come un etnico, alla moda dei pagani o gentili, che mal sopporta le regole della Legge, ricorre solo qui 
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Tie, TWog tà Eé0vn àavayk&Terg iovdalterv;15 15°Hpueig poor 
vivi, come le etnie costringi giudaizzare? Noi naturale 


’lovdatot kai oùk EE é0vov auapTtwXoi- 16£1650t89g [dt] OTL oÙ 
Giudei e non fuori etnici peccatori! discerniamo ma che non 
dukatoLTaL  GvApwrog EE Epywv vopou éàv un Sd Là TIOTEWG 
è giustificato uomo fuori lavori legge se non attraverso fede 


’incoò Xpuwotoù, kai nueig gig Xptotòv ’Incoùv ETIOTELOOUEV, 
Gesù Cristo, e noi dentro Cristo Gesù abbiamo fede, 


iva diko w0wpev  Ék TIOTEWG XpioToù kai oùk E Epywv 
affinché siamo giustificati fuori fede Cristo e non fuori lavori 


vopou, ott EE Epywv vopou où dtkaw@onoesTtar Tàoaq odpi. 
legge, che fuori lavori legge non sarà giustificata tutta carne. 


17gi Sì TUntobvTtEeg dikaw0fvatr év Xpriotò edpéanpev kai aùToÌ 
se ma abbiamo cercato giustificare in Cristo siamo trovati e loro 


àGuapTtwXoi, aGapa XpoTtòog àduaptiag SèLakovog; un vyévotto. 18£Ì 
peccatori, perciò Cristo peccato servitore? non divenga. se 
yàp è kaTé\Xvuoa TAÙTA TAV oiko0d0pudw, Tapapbatnv EuauvTòv 
infatti quelle annullate queste ancora costruisco, trasgressore me stesso 
TFUVvLoTAavw. 19ÉyWw vyàp dà voupouvu vouw datedavov, iva 80 
sto con. io infatti attraverso legge legge muoio, affinché Dio 
Ttnhow. XpioTtò ouvveotabpwpat: 2000 dè oùkEtTL Eyw, Th dè év 
vivo. Cristo insieme sospeso al palo! vivo ma — non più io, vive ma in 
guoi XpwoTtoc- Ò dè vòv TW év ocaprki, év tioter TWO Ti TOÒÙ 
mio Cristo! quale ma adora vivo. in carne, in fede vivo la il 
vioù Toù @£00 tTOoÙ daGyamtnoavTtòog pe kai TapadovTtog EaUTÒV 
figlio il Dio il ama me e consegnato se stesso 


Ùttép éuoò. 2100k èG&0deTtWw TV xapw tToù Q@0s00- ei vyàùp dà 
oltre mio. Non ignoro la grazia il Dio! se infatti attraverso 


vouou ètkatocùvn, Apa @Xpuotòg dwpeàv atmédavev. 
legge giustificazione, perciò Cristo donazione è morto. 


3 
10 dàavontor faX&Tat, tig buàag EéBfaGokavev,!5 oic kat’ è pdaXpuoòùc 
Oh . insensati Galati, chi voi fattoincantesimo, quali giù occhi 


’Incoùg XpoTtòg Tpoesypà&pn EéoTauvpwpévoc; 2T00T0 puovov Béiw 
Gesù Cristo è scritto prima sospeso al palo? questo unico voglio 


uadeiv dp’ dudv: EE Epywv vououv tTò Tvedpa Eé\GbBETE N E 
imparare da voi! fuori lavoro legge il spirito prendeste o fuori 


15 loudaiCewv - giudaizzare, vivere da giudeo, vivere secondo la religione degli Ebrei, cfr loudaik@g nello stesso verso, 
imitare la moda dei giudei, ricorre solo qui 


16 &BdoKavev - lanciare un incantesimo malvagio desiderando far male a qualcuno, dare il malocchio, esercitare un 
potere malvagio sottoponendo a un incantesimo, incantare, fare appello alla vanità e all'egoismo di 
qualcuno, ammaliare, stregare, sopraffare la volontà di qualcuno, affascinare, farsi portare sotto una 
cattiva influenza, ricorre solo qui 
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àGKkofig mioTtewc; 300UTwg àvontol EéoTtE, évapEédpevot!” TVvELÙPOTI VvÒV 


ascolto fede? così insensati siete, avete iniziato spirito ad ora 
capki EiteNEÙo0E; 4TocoqbdTta EéTAaOETE ik; EU ye kai eikf. 50 
carne completate? così grandi patite invano? se sicuro e patite. il 
oùv  ETtXOpnyWv UÙpiv TÒ Tvedpa Kai évepyWov Sduvapetg Èv 
dunque ha provveduto voi il spirito e lavorato potenze in 
Ùuilv, EE Epywv vbopouv î é&E dakoffiG TioTtewg; 6Kax0%wg ABpaùy 
voi, fuori lavori legge o fuori ascolto fede? Così come Abramo 
etioTtevoev TW 090, kai éXoyic0n abTtò eig dkatooùvnv- 
ha fede il Dio, e calcolato lui dentro giustizia! 

7YWVWOKETE dapa TL oi ék TIOTEWC, oÙTOL vioi giov ABpadu. 
dovete conoscere perciò che i fuori fede, questi figli sono Abramo. 


8mTtpoidodoa dè if vypagn OoTu Eék TiloTtewg drkatoî Tà E0vn ò 
ha previsto ma la scrittura che fuori fede giustifica le etnie il 


Ae6c, mposunyyeMoatTo!8 TW ABpadàu GTL EvevMoyn@hoovTatr èv 
Dio, dava buon messaggio prima il Abramo che saranno benedette dentro in 


coì TAVvTa Tà é0vn: IWoTte oi ék TioTtewg EÙUNOYOÙVTaL OÙv 
tuo tutte le etnie! COSÌ i fuori fede sono benedetti con 


TWO TOTO ABpady. 10°00o0L1 yàp éÉ£E Epywv vopou eicgiv, UTTÒ 


la fede Abramo. Finché infatti fuori lavori legge sono, sotto 
kat&pav!? eioiv-: vÉypattat yàp TL ETIKaT&paTtog TAG dg 
cala imprecazione sono! è scritto infatti. che esecrato tutto quale 
OÙKk Éupuéver TàOLv ToÙg vyeypaypévog év TW BiBXiw TOÙÒ vbuou 
dunque rimane in tutto le state scritte in il libro la legge 
TOÙ Totfoar aùTa. 116T1 SÈ év vouw obùdeic SdtkatodTaL TApà 
il fare esse. che ma in legge nessuno è giustificato accanto 
TW B£E® BfXov, Ott ò dilkatog ék TloTtewg Tnostar 126 dè 
il Dio evidente, che. il giusto fuori fede vivrà! la ma 
vouog o0Ùk EoTtv ék mTioTtewg, Gi} è Tonnoag aùdTtà Thnoetat 
legge non è fuori fede, ma il ha fatto esse vivrà 
€v. aùToîlg. 13Xprotòg Npuag eéenvyopacoev?0 èk TG KaTAapacg TOÙ 
in esse. Cristo noi acquistato fuori la giù imprecazione la 
VOuou vyeEvopevoc ÙTEÈp QUdwv KaTapa, OTL YÉYPpattTaLl: EÈTUKATAPATOG 
legge divenuto oltre noi giù imprecazione, che scritto: esecrabile 


Tàg Ò Kkpepapevocg étiì EUvX0uL, 14tva gig tà £0vn n eÙNoyla 
tutto il stato sospeso sopra legno, affinché dentro le etnie il elogio 


17 &vapEdpe vo! - iniziare, incominciare, partire dall’inizio, dalla parte iniziale, ricorre qui e Fil 1:6 
18 rnpoeunyyeMoato - evangelizzare prima, dare una buona notizia in anticipo sui tempi, preannunciare cose che 
ancora non si conoscono, dare un buon messaggio prima che lo si aspetti, ricorre solo qui 


19 Katàpav - giù imprecazione cfr Rm 3:14, scende un’imprecazione, cala una maledizione, essere sicuro di ricevere 
una maledizione, vengo esecrato certamente, ricorre solo qui 


20 éEnyOopaoev - comprare fuori al mercato, sfruttare appieno, cogliere un'opportunità di acquisto, sfruttare al meglio 
l'opportunità di fare una spesa al presente riconoscendo il suo guadagno futuro, comprare 
completamente o tutto, fare un investimento per evitare una perdita, riscattare qualcosa considerato 
perduto, guadagnare tempo 


TIGINT 634 


MPOX FANATAZ 3:14-23 GALATI 


ToÙ ABpaàdy vyévntat év XpioTtò ’Incoò, iva Tv EéTtayyeMlav 
il Abramo diviene in Cristo Gesù, affinché la promessa 


TOÙ TvevpaTtog AGBwpev dtà Tg miotewc. 15ASEXpol, KaTà 
il spirito prendiamo attraverso la fede. Fratelli, giù 


aAvapwrtov Xéyw: buwg av@pwitov Kkekupwpévnv Suaonknv odùdeig 
uomo dico: comunque uomo ha ratificato disposizione nessuno 


adeteî î EmdratàoceTaL.2! 16T% SÈ ABpaùdy éppéonoav ai 
ignora © istruisce sopra. il ma Abramo sono espresse le 


EtayyeXiat kai TW oTtEpuati aùTodD. où \éfyet- kai TOÌGg 
promesse e il seme suo. non dice: e | 


otEépuaotw, wg ETì TONNUv dii’ we ép' évòg: kai TG 


semi, come sopra molti ma come sopra uno! e il 
otEépuati couv, dg téoTtv Xpuotòc. 17To60Tto dèi Xéyw- Bdua@nknv 
seme tuo, quello è Cristo. questo ma dico: disposizione 
TPOKEKUpwwpévnv?2 òtTÒò TOÙ Qgoù Ò puetà TETPOAKÒOLAa Kai TPLAKOVTA 
ratificata prima sotto il Dio il dopo quattrocento e quaranta 
ÉTN YyEYOVWG VvOuog o0ÙKk dakupoi eg TÒ KaTapyfioaL T°ÙV 
anni divenuta legge non sisvuota dentro la essere inoperosa la 
EtayyeXiav. 188Î yàp ék vouou fi Kk\npovopia, oùkétt € 
promessa. se infatti fuori legge la eredità, non più fuori 
EtayyeXiag: TW SÈ ABpady du EtayyeXiag KkexGprotar ò d£0c. 
promessa! il ma Abramo attraverso promessa era graziato il Dio. 
19T0  o6bv mò vébpoc; TÒWov Tapab&oewv xapw Tpocoetéon, axpig 
Cosa dunque la legge? le trasgressione grazia aggiungeva, durante 
où é\0n Tò otnépua w éTthyyeXTaL, SlatayElGg du AYYEXWV 
quale viene il seme quale è promesso, è stato istruito attraverso messaggeri 


Èv  xetpì pecitov.’3 206 dè puecitng évòg oÙùk EÉoTttv, ò dè Qeòcg 
in mano mediatore. il ma mediatore uno non è, il ma Dio 


gig gOTLIv. 216 obùv vopog Kkatà TWv ETayyeAtWov [Toù @0£0Ù]; 


uno è. la dunque legge giù le promesse il Dio? 
un vyévotto. e€i yàp èé80600n vouog ò $duvapuevog Twotofcat, 
non divenga. se infatti data legge il è possibile ravvivare, 
OVTWG ÉKk vOououv av nv fù dbkavooc6vn: 226XXà couvéKkAiELoev N 
realmente fuori legge chiunque era la giustizia! ma chiude con la 


ypagî TÀ TAVvTa ÙTtÒ dapaptiav, tiva © EértayyeMNa EKk  TLIOTEWG 
scrittura le tutte sotto peccato, affinché la promessa — fuori fede 


’incoò Xpotoò d00f tToîg Tiotevovorv. 23Mpò tToò dè ENEL 
Gesù Cristo viene data i avuto fede. Prima il ma venire 


21 £ Ida TÀ O0E TAI - istruire sopra, per aggiungere disposizioni, faccio una disposizione testamentaria aggiuntiva, devo 
fornire integrazioni a quanto detto prima, supplemento, aggiungere nuove direttive, ricorre solo qui 


22 TPOKEKUPWUJÉVNV - istruire prima, ratificare prima, disporre prime, aver stabilito o ratificato prima, una disposizione 
data in precedenza e ancora valida, precedentemente confermato, procurare, ricorre solo qui 


23 ueoitoU - un arbitro che garantisce l'adempimento di tutti i termini stipulati in un accordo, mediatore, intermediario, ha 
quasi sempre valore positivo come interlocutore che interviene per ristabilire la pace tra due parti 


TIGINT 635 


MPOX FANATAZ 3:23-4:6 GALATI 


ThMv TIoTIV ÙTTÒ @vOopov égppoupovue0a couvykX\et0ouevot £iG TÙV 


la fede sotto legge eravamo presidiati chiusi con con la 
ueXM\ovoav TIioTIVO atokaAiugp@ofvatr, 2400T8 è vouog TadaywyòGg 
sta per fede rivelare, così la legge pedagoga 
fMuowv yéyovev gig XptoTov, iva ÈK  TITIOTEWG dKkatw0wpev- 
noi diviene dentro Cristo, affinché fuori fede siamo giustificati! 


258\0000ng dè Tg TioTtewg oùkéTt ÙnÒ Tadaywyòv Éopev. 
venuta ma la fede non più sotto pedagoga siamo. 


26MavTteg yàp vioì 0g0d éoTte Stà TÎg TmIiIOoTEWG Ev XpLloT® 
Tutti infatti figli Dio siete attraverso la fede in Cristo 


’incoò: 276001 vyàùp eig Xpuotòv éBarntIicOnNTE, Xpiotòv évedéoaote. 
Gesù! quanti infatti dentro Cristo siete immersi, Cristo rivestite. 


28006k  Evr ’louvdatog obddè “EXMAnv, oùk Evr dB00X0c obdè é\E£UBAEpoc, 
non èdentro Giudeo nessuno Elleno, non è dentro servo nessuno libero, 


oÙk EÉvr Gpoev kai ofXu: TAavTEG yùp bùpeig gig ÉoTe Év e XpLloT® 
non è dentro maschio e femmina! tutti infatti voi uno siete in Cristo 


’incoò. 29gi dè bùpuetg Xptotoù, pa tToù Afpaàdyu otépua ÉoTé, 


Gesù. se ma voi Cristo, perciò il Abramo seme siete, 
Kat’ ETayyeXiav  KAnpovopot. 

giù promessa eredi. 

4 

1A&yw dé, ég’ 6oov xpòovov è KkAnpovòpoc VviITTÒOG EOTU, 
Dico ma, sotto finché tempo il erede fanciullo è, 

obdeév Stlagpépert S00)001 € KÙPLog TAVTWV dv, 2GXX'  UÙTTÒ 
nessuno differisce servo signore tutti essendo, ma sotto 


ETTLTPOTTOVG EOTÌvV Kai oikov6ououg daxpu Tg mTpodsoyuiac?* TO 
soprintendenti è e economi durante il prestabilito il 


TaTpog. 30UTWG Kai Npetc, éTE  Nnuev viTtOL, ÙTÒ TA oToLKela?? 
padre. così e noi, quando eravamo fanciulli, sotto le messe in fila 
TOÙ KkOcuov iueda dedovAiwpévot-: 460TE dì nXdEv TÒ TANPWwEa 
il cosmo eravamo servivamo! quando ma viene il rattoppo 
TOÙ xpovou, étamntoTtetrev Ò Q0eòg TÒv uviòv abùTtod, vyevOouevov 
il tempo, invia fuori il Dio il figlio suo, divenuto 
ÈK  YyUvatkòc, vyevouevov Ùtò vbopov, 5iva ToÙG UÙTÒ véopov 
fuori donna, divenuto sotto legge, affinché i sotto legge 
EgayopGon, iva Tv viodeciav àamoikBwypev. 6°%0t1 dÉ éoTe 
acquista, affinché la filiazione prendiamo da. Che ma siete 


vioi, éÉategoTterNev è 0Beòg TÒ Tveùòua TOÙ uvioò abùTtodb e£ÎGg 
figli, invia fuori il Dio il spirito il figlio suo dentro 


24 poBeopiag - che è stato posto prima, posizionato prima, antecedentemente stabilito, prestabilito, nominato prima già 
da tempo, il giorno prestabilito, specialmente il termine di prescrizione di debiti o altro, in questo caso 
l’età stabilita dal padre, ricorre solo qui 


25 otoW£Ta - ciò che sta su una riga o una fila, cfr. ototx£w At 21:24, le lettere dell'alfabeto messe in fila, quindi gli 
insegnamenti basilari filosofia religione scienza arte ecc., gli elementi fisici dell'universo fuoco aria acqua 
terra, i corpi celesti da cui l'adorazione degli dei, il modo basilare di vivere e comportarsi 


TIGINT 636 


MPOX FANATAZ 4:6-18 GALATI 


TàG Kapdiag Nudòv kpàtov: abBBa è tmTaTnip. 7W0ote oÙkéETL ei 


i cuori nostri ha gridato: papà il padre. così non più sei 
dsobiog GN uvioc: ei dè uvidòc, kai KkAnpovopoc dtà O£o0Ùù. 
servo ma figlio! se ma figlio, e erede attraverso Dio. 
8AXXù TOTE puèv oùk eid0TeG Qeòov éd0vX£UcaTE TOÎg puoet 
Ma allora certo non sappiamo Dio servite le naturale 
un ovov Asoîcg-: Ivòv dè yvòovteg  Beb6v, uàXXov dè yvwo0évTeEg 
non sono stati dei! adora ma avete conosciuto Dio, piuttosto ma avete conosciute 
Ùttò Ogo0d, TW ETLOTpE@pete TAX ET. To GodEvi Kai TTWXàd 
sotto Dio, come girate sopra ancora sopra le debolezze e mendicanti 
OoTOLXETO oig TAilv Gvwdev SdouvXevev OéXete; 10Npépag 
messe in fila quali ancora in su servire desiderate? giorni 


TapaTnpelode kai puffvac kai Kkapoòg kai évrautoLce, 11poBodpuat 
osservate e mesi e tempi e vostri anni, impaurito 


Ùuàog pun mwe e£ikf Kkegotiaka ig òuàg. 12Fiveode We EÉYW, 
voi non. come invano faticato dentro voi. Dovete divenire come io, 


OTL KGayWw wc bùpetc, adeigpol, dféopar Ùpdwv. oòbbdév ue Niuknoate: 


che e io come voi, fratelli, imploro voi. niente me danneggiaste! 
130t6ate dè btu dU aodéverav Tfg capkòg eùnyyeAtoGunv òpiv 
sapete ma che attraverso debolezza la carne dato buon messaggio voi 


TÒ mpoTepov, l4kai TÒv Tetpaocuòv Ùpwv év TÎ coapki pov 
la precedente, e la avversità vostra in la carne mia 


oùk iéfovdevnoate odbdèì EfETTUOaTE, 2° &XX' Wwe ayyeXov Ae£0d 
non disprezzaste niente sputaste fuori, ma come messaggero Dio 


EdEEao0È ue, Wwe Xpuwotòov ’Incoùv. 1500 oÙv Ò UCKaApLouòg 
accoglieste me, come Cristo Gesù. dove dunque la felicità 


Ùu®mv; papTrupò vyàùp bòpiv Ott €i Suvatòov Toùg 6p8aXyoùc 
vostra? testimonio infatti voi che se possibile i occhi 


Ùutwv EEOpoéavteg EdWwkaTté por. 160%0oTE éx0pòg bùudv vyéyova 
vostri strappate date mio. così ostile voi divengo 


aAinoedwyv?7 dpîv; 170nXAodowwv  duàag oò6 KkaXdwc, GX  Ekk\eîoat 
dico il vero voi? sono zelanti voi non bene, ma escludere 


Lbuag BéXovotv, iva @maòdTtodbg TCnAoòte: 18kaXòv dî Tniobdo0at 
voi desiderano, affinché loro siate zelanti! buono ma zelanti 


ÈV KOAW TOVTOTE Kai pun povov év TòW tTapeilvai pe TpÒG 
in buono sempre e non unico in il presentare me presso 


26 éEetUoaTe - sputare fuori, disprezzare, rifiutare, detestare, sputo fuori con repulsione perché troppo sgradevole, un 
sapore così schifoso da sputarlo fuori come si farebbe di cosa disgustosa e nauseante, allusione all'uso 
superstizioso di sputare addosso ai malati di epilessia come per cacciare il demonio o per proteggersi 
dal contagio, sputato addosso, alcuni studiosi credono che la malattia di Paolo gli facesse colare pus 
dagli occhi o rendesse in qualche modo sgradevole il suo aspetto, ricorre solo qui 


27 dAndEeUwv - dire la verità, avere la verità, mantenere la verità, parlare della verità, dire le cose come sono, parlare dei 
fatti e della realtà, professare la verità, ricorre qui e Ef 4:15 


TIGINT 637 


MPOX FANATAZ 4:18-30 GALATI 


Ùuòdc. 19TÉKva pouv, oùc TAGÀLV wi Lv w?8 uéxpig où puopgpwof?? 
voi. figli mio, quali ancora dolori delle doglie ancora quello sia formato 


Xpuotòg év bòpiv: 20N0£X0v dî Tapeivar Tpòg buàacg Aptt kai 
Cristo in voi! vorrei ma presentare presso voi adesso e 


GNNGE GL TAV PWwvNv pou, dtt atropoùòpatr év Uòpîv. 21AévyeTé 
cambiare la voce mia, che indeciso in voi. Dovete dire 


uo, oi bùttò vbpov Q0éXovTteEGg eElvat, TÒV VOPov 0Ùk aGKODETE; 


mio, i sotto legge hanno voluto essere, la legge non ascoltate? 
22yÉypatTaL yàùp Ott ABpadyu Sd00 uvioùcg Eoxev, Éva ék Tg 
è scritto infatti che Abramo due figli ha, uno fuori la 

tadliogxng kai Eéva Eko Tfig éreudépac. 23GX\' ò puèv ék Tfg 
giovane serva e uno fuori la libera. ma il certo fuori la 
TOLdIOKNG KaTào oapka vyeyévvoTtar, ò dèi EKk Tio é\ieudeEpac 
giovane serva giù carne divenuto, il ma fuori la libera 

è U EtayyeMiac. 244TIvA EoTtiv àdaXinyopobvpeva:3° aùTaLr yàp 
attraverso promessa. quali è allegoria! esse infatti 


giov SUo SdLla@fikatw, pia puèv èaTtò bpoug Euvà eig dovXelav 
sono due disposizioni, una certo da monte Sinai dentro schiavitù 


yevvWoa, iTig éoTiv Aya&p. 25T0ò dè Ayàp ZXivà Opoc éoTìv év 
generata, la quale è Agar. la ma Agar Sinai monte è in 
tf Apafia: ovotorretsi dì tf vòv ’lepovoaANy, douvXever yàp 
la Arabia! corrisponde ma la adora Gerusalemme, è serva infatti 
UETÀ TWVvV TEÉEKVWwv aùTfic. 26N dè Gvw ’epovoca)Nj éAevdépa 
dopo i figli lei. la ma alta Gerusalemme libera 
€OTIV, ÎiTIG ÉOTìv untnp NUuWv: 27yÉypamttaL yap: EÙRppavoanTti, 
è, la quale è madre nostra! è scritto infatti: sii soddisfatta, 
oTELIpa N où TIkTovoa, piéov kai Bonoov, in où. Wwdivovoa- 
sterile la non ha partorito, lacera e boato, la non dolori delle doglie! 
OTL ToXXà TÀ TéKva Tg épnuov pudi\ov Î Tg éxovong TÒV 
che molti i figli la deserta piuttosto 0 la ha avuto il 
avbpa. 28Yueîg dé, adeigpol, Kkatà ’ocàdk ETtayvyeMlag TEÉEKVa 
maschio. Voi ma, fratelli, giù Isacco promessa figli 
goTE. 29GXX' Wwottep TOÒOTE Ò Kata oGpka vevvnbeig Ed lwKEV 
siete. ma come allora la giù carne generato maltrattava 


TÒV KATA Tvedpa, oUTWwWo Kai vòv. 30GXXù TI XéyeLt_ f vypaogn; 
il giù spirito, così e adora. ma cosa. dice la scrittura? 


28 WOlvw - avere i dolori del parto, partorire, soffrire violento dolore, provare angoscia per la necessità di arrivare ad un 
risultato, portare a compimento un progetto con affanno, sforzo e angoscia intensa per come deve essere 
svolta una attività per arrivare al traguardo, ricorre qui e Gal 4:27 e Ap 12:2 


29 Uop®w@f, - formare, dare forma, fare uno stampo, prendere le sembianze, lasciarsi plasmare, ricorre solo qui 


30 dAAnyopoùpeva - da dMAog altro e àyopeùw tenere un discorso pubblico, arringare nel foro o piazza, parlare in un 
altro modo, parlare per immagini, esprimersi con un’allegoria, esprimersi in senso figurato, un 
dramma simbolico, significato simbolico, quindi un significato più profondo, fare un discorso che 
abbia oltre al senso letterale un senso più profondo, ricorre solo qui 


81 GUOTOLXEÌ - stare in fila insieme, cfr At 21:24, stare o marciare nella stessa fila con, stare parallelamente con, avere 
una corrispondenza, corrispondere, assomigliare, parallelismo, ricorre solo qui 


TIGINT 638 


MPOX FANATAZ 4:30-5:13 GALATI 


EKBaXe TMV mTaioxnv kai TÒv Uviòv aùTfg: o0Ù0 vyàùp uh 
getta fuori la giovane serva e il figlio suo! non infatti non 


k\npovounoet ò uviòcg Tio tTadioxng perdo TOÙ vioò Tg 
erediterà il figlio la giovane serva dopo il figlio la 


E\eudépac. 31816, adE\pOL, oòk éopuèv Tavdioxno TEKva Ga 
libera. per questo, fratelli, non siamo giovane serva figli ma 


Tig é\eu0dépac. 
la libera. 


5 
1Tù éXeudepia Nuàdg Xprotòg nAieudeEpwoev: OoTHNKETE OÙV Kai pui 
La libertà noi Cristo ha liberato! aspettate fermi dunque e non 


TAXlv Tuy®w Souvrelacg évéxeode. 2”de éyw Madiog Xfyw bòpiv 
ancora giogo schiavitù avete rancore. Vedi io Paolo dico voi 


OTL éùv Teputeuvnode, Xprotòg Ùuàcg oddeév WwpeiNnoet. 3UaxpTÙpopuat 
che se vi tagliate intorno, Cristo voi nessuno debitore. testimonio 


dÈ TONV TOAaVvTÌ. àavOpwTwWw Tepiteuvouevw TL ògperMeTtnG ÉOTÌv 
ma ancora tutto uomo tagliato intorno che debitore è 


0\0v  TÒòv vOopov troufpcat. 4katnpynOnte è&TTÒ Xpiotoò, oiTvEG 
intera la legge fare. inoperosi da Cristo, i quali 


Év vOuw dtkatodode, Tg xaGpitog étemteéoate. S5hueîg vyàp 
in legge considerati giusti, la grazia caduti fuori. noi infatti 


TVELUPaTI EÉK TIOTEWG EANTIÒO dKatocÙvnG amteEKkOEXxOueda. GbÉv 
spirito fuori fede speranza giustizia attendiamo ansiosamente. in 


yàp Xpiotò ’Incoùò oùte Tepitoun TI ioxver oUTtE dkpoBuoTtia 
infatti Cristo Gesù né taglio intorno cosa forte né non coperto 


GN TIoTIO SU àGyGtTng Evepyouvpévn. 7’ETpéxeTe Kka\Wo-: TG 
ma fede attraverso amore abbiamo lavorato. Correvate bene! chi 


Uuag Evékowev [tf] à&Anoeia puù tmeideoda 8 tTeopovùì?? oòùk 
voi impedisce la verità non sollecitare? la persuasione non 


ÈK TOÙ KkafXoùvtog dà. Iuukpào Toun diov TÒò pupaua Tupoî. 
fuori il ha chiamato voi. piccolo lievito intera il miscuglio fa lievitare. 


10éyw meétor0a gig òuag év Kkupiw Ott obdev AX}o gppovnoete: ò 
io sollecito dentro voi in signore che nessuno altro ragionerete! il 


dì Tapaoowv buàg BaoTtaoeEt TÒ Kpipa, bdotig éàv n. 1l’Eyw 
ma ha inquietato voi porterà via il giudizio, il quale se sia. lo 


dE, AbdE\QOIL, Ei Tepitounv ETL KNnpÙooow, TI ETL SlWkopat; Apa 
ma, fratelli, se taglio intorno mentre annuncio, cosa mentre maltrattato? perciò 


KkaTMpynTar TÒò ocKkavdarlov TOÒ oTauvpoòb. 12”OgpeXov kai aTTOKOWOVTAL 
inoperoso il scandalo il palo. Magari e si amputeranno 


oi GvaotaTtoLbvTtEeg udc. 13Yueîg yàp Em’ éXieudepia EKkAnonte, 
i fanno stare sotto sopra — voi. Voi infatti sopra libertà siete chiamati, 


82 rielopovt) - derivato da neidw sollecitudine cfr. Mt 27:20, in questo caso indica una persuasione o convinzione data da 
se stessi, un auto convincimento insidioso o ingannevole, argomentazioni sbagliate, viene usato per 
indicare un ostacolo imprevisto che impedisce di continuare la corsa come la rottura di un ponte o un 
fossato, ricorre solo qui 


TIGINT 639 


MPOX FANATAZ 5:13-25 GALATI 


GdEXpol- uovov uù Thv ÉéAev0eplav eig Gpopunv Ti capii, 
fratelli! unico non le libertà dentro opportunità la carne, 


GANN  =SLà Tg ay&rtng douvXeveTte dainXotc. 146 yàp TàGg 
ma attraverso il amore dovete servire gli uni gli altri. la infatti tutta 


vouog év évì XoyW TETANPpwTatl, Éév TW. àAyaTNoELg TÒV 
legge in una parola riempita, in la: amerai il 


TÀnoiov covu Wwe cosautov. 15ei dì GXNXoug dakveTe?: Kai 
vicino tuo come te stesso. se mao gliuniglialtri mordervi e 


kaTteooiete, BXETttETE un UT’ GMNXwv àavarw0fTe. 16AÉéyw dé, 
divorarvi, guardate non sotto gli uni gli altri annientarvi. Dico ma, 


TVEUMOATI TmeputaTelTE Kai ETIOvpiav capkòg 06 pun TEMEONTE. 
spirito camminate e forte desiderio carne no no finirete. 


179) yàp oàùpe érnoupet KOaTÀ TOÙ TIVEUDUOTOG, TÒ dÈ TVvEÙNOA 
la infatti carne ha forte desiderio — giù il spirito, il ma spirito 


x 


KATÒ TÎG oapkòc, TaAbTaA Yyàp aGXnXotg àavTikettat, iva un è 
giù la carne, queste infatti le une le altre è opposta, affinché non quelle 


géàv OBginte TabTa toute. 1888 dè mvevpati aGyeode, oùk ÉoTÈ 
se volete queste fate. se ma spirito condotti, non siete 


Ùttò vépov. 19pavepà dé ÉEOTW TÀ EÉpya Tg o0apkòc, ATA 
sotto legge. manifesti ma è i lavori la carne, quali 


goTtv Topveia, àdkaBdapoia, dGogXyeta, 20£i8wioXaTtpia, pappoaxeta,34 
è fornicazione, impurità, insolenza, idolatria, farmacia, 


EXOpat, Epic, Thioc, Qupoi, épideiat, SuxooTtaoiat, aipécoetc, 
ostilità, litigi, zelo, rabbie, rivalità, distinzioni, eresie, 


21p0é6vot, puedat, KU PoL Kai TÙo Opota TOUTOLG, d TPOMEYW 
rancori, ubriachezza, feste sfrenate, e le simili queste, quelle predico 


Ùuiv, Kka0%wg Tpoettov TL 0° Tà TolabTta Tpaocovteg paonelav 
voi, così come ho predicato che i le queste hanno praticato regno 


Ag06Ù où KAnpovouynoovotv. 226 SÈ Kkapitòog TOÙ TVELUNATOG ÉEOTLV 
Dio non erediteranno. il ma frutto il spirito è 


aGyàtTnN Xapà eipnivn, puaokpogupia xpnoTtotng àdyaBwoùvn, TIoTLG 
amore gioia pace, pazienza piacevolezza bontà, fede 


23TpaùTng EyKpaTELo: KOTÀ TOWV  TOLOUTWV  O0Ùk EÉoTtv vébpoc. 
temperanza dominarsi! giù le di questi tipi non è legge. 

240î SÈ TOÙù Xpiotoò ['Incoò] TùÙV oGpka éoTtabpwoav TÙV 
i ma il Cristo Gesù la carne hanno sospeso al palo con 


Toîg mTa@npaowv kai Tatg Etiopia. 25EÎ TWpuev TVvELPATI, 
i patimenti e i forti desideri. Se viviamo spirito, 


33 SdKvete - mordere, morsicare, figurativamente ciò che il morso causa il dolore, il dispetto, molestare, ferire l'animo 
lacerandolo con rimproveri severi, nuocere seriamente, quindi sono irritato, amareggiato, addolorato, 
ricorre solo qui 


84 pappareia - farmacia, medicina, rimedio, farmaco, veleno, l’arte di preparare i farmaci o droghe, uso di droghe nelle 
arti magiche, incantesimi, stregoneria propriamente legata alla droga come la pratica di iniziazione, 
spiritismo, ricorre qui e Ap 18:23 


TIGINT 640 


MPOX FANATAZ 5:25-6:9 GALATI 


TVEÙNOATI Kai oTog@mpev. 26uh vywwyueda Kkevodotot,35 aXXNX0uc 


spirito e stiamo in fila. non. diveniamo vanagloriosi, gli uni gli altri 
mpokaXiobpevot,:8 aiXNXotg poovoòdvtec.37 
sfidandoci, gli uni gli altri rancorosi. 
6 
1ASEX gol, Ééùv kai Tpoinugpof ava@pwiog ÉV TIVI TAPATTWaTt, 
Fratelli, se e preso prima uomo in il quale caduto, 


Ùueic oi TVvELVDNATIKO. KaTApTItEeTE TÒV TOLOÙTOV ÈV TVEULMOATI 
voi i spirituali dovete preparare il di questo tipo in spirito 


TPOAÙTNTOG, OKOTTÒOV oECUTÒv uù Kai où tTepacofig. 2AXAN}wv 
temperanza, sorvegliando te stesso non e tu provocato. Gli uni gli altri 


tà Bapn Baotatete Kai oUTWwo àavatinpwoete TÒV vopov TOÙ 
i pesi portate e così adempite la legge il 


Xpuiotoù. 3gi vyùp Sdokeù tTIG e£lvai Tu pundèîv dv, ppevatatà?8 
Cristo. se infatti valuta chi essere cosa nessuno essendo, inganna i sensi 


EÉxUTOVv. 4TÒò dè Epyov éauTtoù BdoktuatTET”) ÉKaOoTOG, Kai TOTE 
se stesso. il ma lavoro se stesso determina ciascuno, e allora 


gig ÉEQUTÒv puOvov TÒ Kkaùxnua Ééer kai oùk eEiG TÒV ÉTEpov- 
dentro se stesso unica la esultanza avrà e non dentro . il diverso! 


SÉKCKOTOG Yùp TÒ idbtov gpoptiov PBPaoTtaoEt. 6KowvwveiTtw dè 
ciascuno infatti il proprio carico porterà. Deve condividere ma. il 


kKaTnXOUuevog TÒòv Xbyov TW KkaTtnxoùvtLt év mTàov èayadoîc. 
istruito a voce la parola il haistruito a voce in tutte buone. 


7Mù miavào0de, Odg où puuxtnpitetat.3? è yàp èàv oteipn 
Non smarritevi, Dio non si fa beffeggiare. quale infatti se semina 


Avapwrroc, TOÙTO Kai QAepicer 86TL Ò ottEipwv eiG TV o0Gp&ka 
uomo, questo e mieterà! che il seminato dentro la carne 


EÉauTOD Ék Tg coapkòg Qepicer pBopàv, ò dè oteElpwv eig 
se stesso fuori la carne mieterà corruzione, il ma seminato dentro 


TÒ Tvebpa ék TOÙ TvebuaTtog Bepicet Twhiv aiwviov. ITÒ dèi 
il spirito fuori il spirito mieterà vita senza fine. il ma 


KCXXÒV  TOLOOVTEG un ÉyKkakWpev, Kkapo yàùp idiw @depicopev uîù 
bene fatto non  arrendiamoci, tempo infatti proprio mieteremo non 


85 KevOdoEO01 - avere una gloria vuota, vanagloria, presunzione, credere di avere una gloria guidata da personali deliri di 
grandezza, vantarsi dove non c’è nulla di cui vantarsi, opinione vuota senza consistenza, fantasia che si 
basa sul nulla e non porta a nulla, ricorre solo qui 


86 rpoKkaAoùpevot - chiamare prima, evocare a se stessi, specialmente per sfidare a combattimento o contendere con 
uno, richiamare, sfidare, provocare, stimolare, rivaleggiare, ricorre solo qui 


87 pBovobvtEg - da pAÒvOcg rancore cfr Mt 27:18, essere rancorosi, diventare amari o aspri a causa del successo di 
un'altra persona, invidiosi al punto di logorarci, invidia o gelosia malevola, ricorre solo qui 


38 ppevariatà - da dpinv sentimento cfr 1Cor 14:20 e àrmataw ingannare cfr Ef 5:6, ingannare la propria mente o se 
stessi, agire da una prospettiva distorta della realtà, essere confuso dentro e fuori, diventare vittima della 
propria mentalità confusa, illudere, sedurre, avere o far credere a fantasie soggettive, ricorre solo qui 


39 uuKtnpiGeTtal - torcere il naso in sù, fare delle smorfie per disprezzo, beffeggiare, fare un sogghigno di disprezzo, 
voltarsi dall’altra parte per sogghignare sprezzantemente, prendere in giro, ricorre solo qui 


TIGINT 641 


MPOX FANATAZ 6:9-18 GALATI 


EKk\vopevot. 10°Apa ov we Kkatpòv Exopev, épyatWwpeoda TÒ 
indeboliamoci. Perciò dunque come tempo abbiamo, lavorate il 


ayaBdv TTpÒògG TAvTac, puGiloTta SÈ TTpÒògG ToÙùc oikelouc!° Tg 
buono presso tutti, specialmente ma presso i nella casa la 
miotewg. 11”ISete mnAXikowg' duîv yp&ppaow Eypawa Ti éuf 
fede. Vedete come grandi voi caratteri grafici ha scritto la mia 


xeutpi. 12°Ogor BéXovowv eòmtpoowmfioart Èv oapki, OUÙTOL 
mano. Quanti vogliono fare bella figura in carne, essi 


aGvaykaTovov duàg Tepitéuveodat, puovov iva  TW9 oTtavpò TOÙ 
costringono voi farsi circoncidere, unico affinché il palo il 


Xpuotoòù pun SwkwvTat. 1300dì vyàùp oi tTepiteuvouevor aùToÌ 
Cristo non sono maltrattati. niente infatti i sono stati circoncisi loro 


vouov pui&ocovotv GX iù AéXovoww bdpuàg Tepitéuveodat, iva 


legge vigilano ma vogliono voi siate circoncisi, affinché 
EV TÎ ÙueTtepa Tapki KkauvyxnowvTatr. 14 Euoù Sì puùn vévotto 
in la. vostra possesso carne esultare. Mio ma non divenga 
kaxuxdodar ei un Éév TWO oTauvp® ToOÙ Kkupiouv fpwv ’Inocoò 

esultare se non. in il palo il signore nostro Gesù 
XpuoToù, dl OÙ éuoì KOCpog EOTOUPwWwTAL KoyW KOOuuw. 

Cristo, attraverso quello mio cosmo è sospeso al palo e io cosmo. 
1500te yàp tTepitounn Ti éoTw oÙTE dakpoBfuotia dX}à Katvi 

né infatti taglio intorno cosa è né non coperto ma nuova 

ktiotg. 16kai door TW Kavovi TOUTW oToLxnoovotv, eipnvn ET’ 
creazione. e quanti. il canone questo staremo in fila, pace sopra 
aÙTOLUG Kai ENEOG kai ET TÒOv ’opand tToò @0g00. 17T00 

loro e misericordia e sopra il Israele il Dio. Il 


Xotroù43  K6Tovg por undeig TapexéTtw-: EÈyW vyàùp tà oTtivuata*4 
del resto fatica mio nessuno deve causare! io infatti le stigmate 


Toù ’Incoò év TW owpuati puouv BaoTtaàTtw. 18H xapig TOÙÒ Kupiov 
il Gesù in il corpo mio porto via. La grazia il signore 


MAuov ’Incoò Xprotoù pÎuetà TOÙÒ Tvevuatog dpudv, dbeigpoi: àpnv. 
nostro Gesù Cristo dopo il spirito vostro, fratelli! amen. 


40 oikeloug - appartenente alla casa, membro della famiglia, convivente, coinquilino, familiare, parente, congiunto, 
confidente, il domestico che dimora nella casa, un gruppo di persone strettamente legate insieme come 
un’unica famiglia, casata, clan, club, ricorre qui e Ef 2:19 e 2Tm 5:8 


4 tmA{kotg - ma quanto è grande, ma quanto è bello, cfr. AiKog Col 2:1, in un riferimento a un materiale ma quanto è 
prezioso, che denota grandezza geometrica ma quanto è enorme, un valore matematico che numero 
enorme, in senso morale o etico ma quanto si distingue, ricorre qui e Eb 7:4 


4 eUnpoowmm cal - bella faccia, avere un bell'aspetto, essere di aspetto esteriore piacevole, avere un bel portamento, 
fare una bella figura, avere una buona apparenza esteriore e così conquistare una buona opinione, 
ricorre solo qui 


43 XOIro0 - del resto, di quello che rimane, d’ora in poi, d’ora innanzi, infine, ricorre qui e Ef 6:10 


44 OTIYuata - stigmate, derivato da oti7w punteggiare o screziare con uno strumento appuntito, imprimere un marchio 
col fuoco, marchiare i capi di bestiame, marchiare in segno d’infamia, tatuaggi che venivano bruciati sulla 
pelle degli schiavi dimostrando che appartenevano a un particolare proprietario, anche un letto o tappeto di 
foglie o giunchi, ricorre solo qui 


TIGINT 642 


